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EcoFlow DELTA 3 Classic
Bateriova stanice

Uzivatelska prirucka
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Pfed prvnim pouzitim

Pfed prvnim pouzitim bateriové stanice je NUTNE provést kalibraci baterie. Nejprve ji zcela
vybijte na 0 % a nasledné ji plné nabijte na100 %.

EcoFlow DELTA 3 Classic (dale jen ,DELTA 3 Classic* nebo ,bateriova stanice* nebo ,produkt®) je
bateriové stanice s baterii LiFePOs a kapacitou 1024 Wh. Ma vice vystupU, véetné standardnich AC
portl, portu USB-A a portl USB-C, které umoziuji napajet rizné spotiebice a zafizeni. Diky rdznym
moznostem nabijeni mizete snadno prepinat mezi nékolika zpUsoby podle svych aktualnich potreb.

O této prirucce
Tato prirucka obsahuje uvodniinformace k bateriové stanici EcoFlow DELTA 3 Classic a podrobnosti

0 jejim provozu, spravé a udrzbé. Aktualizovana mize byt i bez predchoziho upozornéni.

Dostupnost urcitého prislusenstvi a funkci popsanych v této pfirucce se mize lisit v zavislosti na
podminkach vasi zemé nebo regionu.

Vsechny obrazky zobrazene v této prirucce slouzi pouze k ilustrativnim uceldm. Nechte se jimi tedy
inspirovat pri obsluze vasi verze produktu. Nasleduijici priklady jsou zaloZeny na verzi této stanice
pro trh v USA. KdyZ tento dokument Ctete ve formatu PDF, vezméte na védomi, Ze si ho mizete pre-
Cistionline na strance EcoFlow Support, kde najdete verzi s nejnovéjSimi aktualizacemi.
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Hlavni tlacitko
napajeni ¥

Vystupniporty USB-C

Ovladaci tlacitko AC
vystupu @

Displej
Vystupniport USB-A

Vystupni AC porty

Vétraci otvor

Vstupniport
pro AC nabijeni

Vstupni port pro solarni/
automobilové nabijeni

Zapnuti/vypnuti

« Stisknutim tlaCitka se bateriova stanice zapne. Dlouhym stisknutim
tlacitka po dobu 2 sekund se stanice vypne.

Zapnuti/vypnuti displeje

- Kdyz je bateriova stanice zapnuta, jednim stisknutim tlacitka displej
zapnete nebo vypnete.

Resetovani pripojeni loT

« Pfipojeni Bluetooth i Wi-Fi mlzete resetovat, kdyz je bateriova

stanice vypnuta. Resetujete dlouhym podrZzenim tlacitka, dokud se na
displeji dvakrat neobjevi symbol zapinani.

Napaji telefony, notebooky, herni konzole nebo jina zafizeni.
Jednim stisknutim zapnete nebo vypnete AC vystup.

Zobrazuje provozni stav.
Napaji telefony, notebooky, herni konzole nebo jina zafizeni.
Dodéavaji energii domacim AC spotfebi¢dm nebo jinym zafize-

nim. Vzhled a specifikace vystupnich a vstupnich AC portt se
liSi podle mistnich norem.

Odvadi vnitrni teplo.

Pripojuje stanici k napajecimu AC zdroji (sitové zasuvce nebo
generatoru).

Pripoji bateriovou stanici k solarnim panelm nebo k auto-
mobilove zasuvce (zapalovadi cigaret nebo alternatorovéemu
nabijeci) za ucelem nabijeni.



Tlacitko hlavniho napajeni
Kontrolka na tlaCitku hlavniho napajeni blika bile, kdyZ se aktualizuje firmware.

Tlacitko ovladani AC vystupu 2

Kontrolka natlacitku ovladani vystupu blika bile, kdyz je zjiStén abnormalni stav. Pro obnoveni
napajeni zkuste provest nasledujici kroky:

+  Znovu stisknéte tlacitko

- Odpojte a znovu zapojte napajeci kabel(y) spotfebice (spotiebicl)

+  Aktualizujte firmware bateriove stanice prostrednictvim aplikace EcoFlow

Displej

30'— Ikony displeje mohou byt v ramci zlepSovani uzivatelského prostredi priibézne aktualizo-
- vany. Rid'te se tedy podobou displeje sve stanice.

PANEL FUNKCI

1 10 9 8 7 6 5
Zbyvajici doba nabijeni/vybijeni 7. Bluetooth
Uroven nabiti baterie 8.  Wi-Fi
Ventilator 9. VystupUSB-C

Celkovy pfikon
Celkovy vystupni vykon
Limit nabijeni/vybijeni

Vystup USB-A
Frekvence AC vystupu
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Chybova signalizace
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Kdyz signalizace chyby pretrvava i po odstranéni zavady, okamzité prestante bateriovou
stanici pouzivat a nepokousejte se ji nabijet ani vybijet.

IKONY CHYB

6,7

6,8

1,2,3

2,3

1,2,4

2,4

6,9

RECHARGING TIME

M B0z

PretiZzeni vystupu USB-C

PretiZeni vystupu USB-A
Ochrana proti nabijeni
pfivysoké teploté

Ochrana proti vybijeni
pfivysoké teploté

Ochrana proti nabijeni
za nizké teploty

Ochrana proti vybijeniza
nizké teploty

Pretizeni AC vystupu

D B 0% %

OVERLOAD

Odpojte pripojena zarizeni a restartujte stanici, tim se
obnovi normalni provoz.

Odpojte pripojene zafizeni a restartujte stanici, tim se
obnovi normalni provoz.

Nabijeni se automaticky obnovi, jakmile se baterie
dostatecné ochladi.

Napajeni se automaticky obnovi, jakmile se baterie
dostatecné ochladi.

Nabijeni se automaticky obnovi, jakmile teplota baterie
stoupne nad 5 °C.

Napajeni se automaticky obnovi, jakmile teplota baterie
stoupne nad -12 °C.

Odpojte pripojena zarizeni a stanici restartujte. Soucet
prikonu pripojenych elektrickych spotiebict nesmi pre-
krocit jmenovity vykon stanice (informace o omezeni pfi
napajeni spotiebicl v rezimu X-Boost najdete v popisu
funkce X-Boost).



Zkontrolujte, zda pfivod a odvod vzduchu stanice neni

3,9 Vysoka teplota AC vystupu blokovan. Normalni provoz se automaticky obnovi po
poklesu teploty.
4.9 Nizka teplota AC vystupu Normalm provoz se automaticky obnovi po zahrati
stanice.
5 Zablokovany ventilator ZlfontrE)IUJte, zda ventilator neni blokovan cizimi
predméty.
2 Porucha baterie Kontaktujte zakaznicky servis EcoFlow.
Zaciname
ZAPNUTI/VYPNUTI
e Zapnuti
Stisknutim tlacitka jednou zapnete bateriovou stanici.
*  Vypnuti

Stisknutim a podrzenim tlacitka po dobu 2 sekund stanici vypnete.
Zapnuti/vypnutidispleje
KdyZ je stanice zapnuta, jednim stisknutim tlaCitka zapnete nebo vypnete displej.
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- 1. Bateriovou stanicinelze vypnout hlavnim tlacitkem napajeni, kdyz je nabijena. Nejpr-
ve v tom pfipadé odpojte nabijeci kabel.

2. Jestlize se vam stale nedari stanici vypnout, odpojte Bluetooth spojeni s jinymi zafi-
zenimi (napf. generatorem) a vypnuti zkuste znovu.




OVLADANIi POMOCI APLIKACE ECOFLOW

Spole¢nost EcoFlow nabizi vlastni aplikaci pro spravu bateriové stanice. Pomoci této mobilni ap-
likace mlzete:

«  Ovladat sva zarfizeni EcoFlow odkudkoli

«  Snadno sledovat podrobnosti spotfeby energie v readlném Case

+  PrizpUsobit sv(j energeticky rezim pomoci fady moznosti

+  Prdbézné dostavat informace tykajici se feseni problémd a aktualizace firmwaru

Naskenujte tento QR kod nebo si stahnéte aplikaci
na této adrese: https://download.ecoflow.com/app

PRIPOJENI STANICE A NASTAVENI INTERNETU

Po uspésneé registraci uctu EcoFlow pripojte k utu svou stanici EcoFlow, tim ziskate vzdaleny pfi-
stup k jejimu nastaveni.

Propojeni nového zafizeni/systému EcoFlow:

1. Otevrete aplikaci EcoFlow a prihlaste se do svého u¢tu EcoFlow.

2. Nové zafizeni EcoFlow vyhledejte klepnutim na tlacitko ,Pridat zafizeni* nebo na ikonu ,+* v
pravém hornim rohu.

3. Vyberte své zafizeni EcoFlow a podle pokynU aplikace dokonéete jeho pfipojeni a nastaveni
Wi-Fi.

NemdUzete pFes Bluetooth najit svou bateriovou stanici?

Vyzkousejte nasledujici moznosti:

1. Vypnuti: Stisknutim a podrzenim tlacitka hlavniho napajeni po dobu 2 sekund stanici vypnéte.

2. Reset spojeni: KdyzZ je stanice vypnuta, stisknéte a podrzte hlavni tlacitko napajeni po dobu
alespon 5 sekund, tim se resetuji vSechna pfipojeni Bluetooth a Wi-Fi.

3. Zapnutianovy pokus: Stisknéte tlaCitko hlavniho napajeni a zapnéte stanici. Poté zkuste sta-
nici vyhledat znovu.

4. Kdyz problém pretrvava, obratte se na technickou podporu.

OVLADANi PROSTREDNICTViM TELEFONU

Saplikaci EcoFlow mUZzete spravovat viechna pfipojena zafizeni EcoFlow pfimo z telefonu. Baterio-
va stanice podporuje pfipojeni Wi-Fi a Bluetooth a dokaze se tak prizpUsobit aktualnim podminkam
tak, aby zajistila pohodiny pfistup k jejimu nastaveni.

S pfipojenim k Wi-Fi
Kdyz je Wi-Fi stabilni, mGzete ovladat stanici timto spojenim. Je to nejvyhodnéjsi zplsob, protoze
stanice tak bude pribézné aktualizovana a uvidite vzdy i nove i push zpravy.
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Kdyz je Wi-Fi pfipojeni omezené, mizete bateriovou stanici spravovat lokalné pres Bluetooth.

O

Bez internetu

Napajeni spotiebicl
POMOCI VYSTUPNICH PORTU USB

Vystupni porty USB bateriove stanice podporuji nasledujici nabijeci protokoly.

USB-C100W

PD3.0/QC3.0/UFCS
USB-C 30 W PD3.0/QC3.0
USB-A (rychlé nabijeni) QC3.0
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Bateriovou stanici doporu¢ujeme nabijet pomoci USB kompatibilnich nabijecich kabell. Kdyz po-
uzity kabel nebo zafizeni nepodporuji odpovidajici protokol, nemusi byt dosazeno maximalnino
vystupniho vykonu.



POMOCI VYSTUPNICH AC PORTU
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Tip k €asovému limitu AC zasuvek

Vystupni AC port bateriové stanice se automaticky vypne, kdyz jeho prostrednictvim po urCitou
dobu neprobiha napajeni. Pfi napajeni zafizeni s pferuSovanym odbérem, jako jsou chladnicky, kli-
matizace atd. se mUze tato funkce aktivovat a trvale prerusit napajeni.

Kdyz tedy potrebujete napajet své pristroje opravdu nepretrzité, zajistite si to v aplikaci EcoFlow,
a to nastavenim intervalu ¢asového limitu pro AC zasuvky stanice na moznost ,Nikdy*. Kromé toho
pravidelné kontrolujte stav nabiti bateriove stanice.

Vypnutirezimu Bypass

PFi napajeni spotiebicl v rezimu Bypass mize nestabilita napajeni ze sité zpUsobit problémy pfi
provozu spotfebi¢l nebo i jejich poskozeni. Vypnéte proto rezim Bypass v aplikaci EcoFlow, kdyz
potrebujete napéjet spotrebiCe vyzaduijicikvalitni pfikon. Napajeny tak budou pouze AC vystupnim
vykonem bateriove stanice.

« RezimBypass: Automaticky se zapne, kdyz se stanice dobiji a zaroven napaji néjake spotrebice
(pfes vstupni a vystupni AC porty).

Nabijeni bateriove stanice
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SiTovou ZASUVKOU
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Pripojte vstupni AC port stanice do zasuvky sité pomoci dodaného AC nabijeciho kabelu. Vstupni
port podporuje maximalni nabijecivykon 1400 W a rychlost nabijenilze nastavit v aplikaci EcoFlow.

SOLARNIMI PANELY

-
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Vstupni port XT60i baterioveé stanice podporuje solarni nabijeni i nabijeni z automobilu. Zakladni
postup, ktery vam pomuze zkontrolovat spravné nastaveni pfi pfipojeni solarniho panelu (paneld)
ke stanici:

1.

Pripojte port XT60i k solarnimu panelu (paneldm) pomoci nabijecino kabelu EcoFlow Solar na
XT60i (prodava se samostatné).
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2. Ujistéte se, ze celkové napéti Voc (napéti naprazdno) solarniho panelu (panell) je maximalné
60 V a celkovy zkratovy proud Isc je maximalné 15 A. Tak predejdete pfipadnému poskozeni
stanice.

3. DalSi podrobnosti o moznostech sériového nebo paralelnino zapojeni naleznete v navodu k
solarnimu panelu.

Q— Kdyz je pripojen AC i solarni zdroj, je solarni nabijeni ve vychozim nastaveni upfednost-

"ML~ néno.Vpfipadé nedostatecného mnozstvi solarni energie bude dalsi energie dopinéna
prostfednictvim AC vstupu. Podrobné udaje o nabijeni naleznete na domovske strance
zarizeni v aplikaci ECoFlow.

Z AUTOMOBILU

Vstupni port XT60i umoziuje solarni nabijeni i nabijeni z automobilu. Pripojte tento vstupni port
k autozasuvce (zapalovadi cigaret) vaseho vozidla, a to pomoci nabijecino kabelu EcoFlow (neni
soucasti baleni).

g ;

(YL

\Q— Abyste predesli problémdm s nastartovanim vozidla z dlvodu nedostate¢ného vykonu
autobaterie, za¢néte nabijet stanici az po nastartovani. Kromé toho se ujistéte, Ze je ka-
bel bezpecéné pfipojen k autozasuvce (zapalovadi cigaret).

GENERATOREM

Prostfednictvim vstupniho AC portu
Pripojte vstupni AC port stanice ke generatoru pomoci dodaného nabijeciho AC kabelu.

12



ALTERNATOROVYM NABIJECEM ECOFLOW

Pripojte bateriovou stanici k portu alternatorového nabijeCe pomoci nabijecino kabelu XT60.

Pokrocilé funkce
X-BOOST: NAPAJENI PRISTROJU S VELKYM PRIKONEM

X-Boost je inovativni patentovana technologie, vyuzivana vyhradné bateriovymi stanicemi Eco-
Flow. Umoznuje napajet néktere spotiebiCe s naroky na prikon vysSSimi, nez je jmenovity vykon
stanice.

Jak tuto funkci pouzivat?
Funkce X-Boost je ve vychozim nastaveni zapnuta. MUzete ji vypnout i zapnout.

Jaké typy zafizenilze napajet s vyuzitim X-Boost?
Funkci X-Boost je mozné pouzit zejména pro napajeni topnych zafizeni, jako je elektricka deka,
ohfivac vody nebo tepelné Cerpadlo.

X-Boost nepodporuje napajeni spotiebicl s napétovou ochranou (napfiklad pfesné pristroje).
V pfipadé jejich pfipojeni mohou pfestat pracovat kvdli nedostateénému napéti.

(YL

< \- X-Boost neni k dispozici, kdyzZ je stanice pfipojena k AC zdroji (napf. kdyZ se stanice na-
’Q biji nebo je v rezimu Bypass). Rezim Bypass: Kdyz stanici dobijite a zaroven vybijite (pres
vstupnia vystupni AC porty), stanice se automaticky prepne narezim Bypass.

13



AC vystupni napéti Jmenovity vykon (W) Vykon s X-Boost

100V 1500 W 2000w
1nov 1500 W 2500 W
120V 1800 W 2600W
220V 1800 W 2200W
230V 1800 W 2400W

UPS: NEPRERUSOVANE NAPAJENI - ZALOZNi ZDROJ PRO ZAKLADNI PRISTROJE

UPS je systém, ktery zajistuje nepretrzité napajenii pfi vypadku elektricke sité. Tato stanice mdze
pfivypadcich zacit nouzové napajet dllezité domaci spotrebice, ato s dobou pfepnuti (UPS) 10 ms.

Kdyz dojde k vypadku sité a spotfebice jiznemohou dostavat energii timto zplsobem, systéem UPS
zajisti jejich automatické napajeni prostrednictvim této pripojené bateriove stanice.

Zakladni nastaveni

1. PFipojte stanicik zasuvce sité&, aby byla stale nabijena.

2. Pripojte k bateriové stanici spotrebiCe, kterym ma poskytnout energii k neprerusenému pro-
vozu béhem vypadkU elektricke sité.

Q- PFi tomto zpUsobu pouziti spotfebuje stanice ze sité vétsi mnozstvi energie, nez kolik

"M/~ doda pfipojenym spotfebiclim. Vznikly rozdil totiz vyuziva k nabijeni a udrzbé svych aku-
mulatord. Stanice nepfipojena k siti by nemohla spolehlivé fungovat jako UPS, protoze by
nemusela byt konstantné nabitd, a tedy pfipravena na vypadky sité.
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Skladovani a udrzba

SKLADOVANI

1. Produkt skladujte v prostredi s teplotou mezi -10 °C a 45 °C, pfi€emz pro zachovani jeho opti-
malniho stavu se doporucuje teplota priblizné 0 °C az 30 °C.

2. Produkt uchovavejte na suchém, chladném a dobfe vétranem misté, které je bezpecné a
s nizkym rizikem padu.

3. Zajistéte, aby byl produkt umistén mimo dosah vodnich zdrojd, zdrojl tepla, silnych magne-
tickych poli, jakychkoli hoflavych nebo vybusnych latek i mimo prostredi s korozivnimi plyny.

4. Pri dlouhodobém skladovani nabijte a vybijte produkt jednou za 3 mésice (pIné jej nabijte a
poté vybijte na 60 % kapacity), aby se zachovala funkénost baterie.

(S
:Q: Na produkt se nevztahuje zaruka, kdyz neni nabijen nebo vybijen déle nez 6 mésicu.

CISTENI

K otirani a Cisténi produktu pouzivejte mékky, suchy hadrik.

UDRZOVANi DOBREHO STAVU PRODUKTU

1. Produkt nenechavejte delSi dobu nepouzivany.
2. Kazdé 3 mésice produkt nabijte a vybijte, tim prodlouzite jeho zivotnost.

Bezpecnostni pokyny a shoda s predpisy
PROHLASENI O VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI

Prostudujte si dikladné dostupné dokumenty k produktu a pfed jeho pouzitim se ujistéte, Ze do-
kumentdm pIné rozumite. Po pfecteni si tento dokument uschovejte pro budouci pouziti. Nesprav-
né pouzivani produktu mdze zpUsobit vazné zranéni vam nebo jinym osobam, zplsobit poskozeni
produktu nebo ztratu na jiném majetku. Pouzitim tohoto produktu potvrzujete, Ze jste pochopili,
schvalili a prijali vSechny podminky v€etné celého obsahu tohoto dokumentu. Spolecnost EcoFlow
nenese odpovédnost za jakékoli ztraty zplsobeneé skutecnosti, ze uzivatel nepouziva produkt v
souladu s timto dokumentem. V souladu se zékony a predpisy si spolecnost EcoFlow vyhrazuje
pravo na konecny vykladu tohoto dokumentu a véech ostatnich dokumentl souvisejicich s pro-
duktem. Tento dokument maze byt i pribézné ménén (aktualizovan, revidovan nebo mdze byt
ukoncena jeho platnost), a to bez pfedchoziho upozornéni. K ziskani nejnovéjsich informaci o pro-
duktu navstivte oficialni webove stranky spolecnosti EcoFlow: https://www.ecoflow.com/.
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PROVOZ

1.

o
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20.

Produkt sami nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte. V pfipadé potreby jakékoli udrzby
nebo servisu se obratte na zakaznicky servis spole¢nosti EcoFlow.

Pfed jakymkoli servisem nebo udrzbou vzdy odpojte produkt od viech vnéjsich zdrojd napajeni.
Pri odpojovani produktu tahejte za zastrcku, nikoli za kabel, tim sniZite riziko poskozeni elek-
trické zastrcky a kabelu.

Nepropichujte produkt ostrymi pfedméty.

Nevkladejte do produktu ruce ani prsty.

Nevkladejte do produktu draty ani jiné kovove predméty, mohlo by dojit ke zkratu.

Neblokujte ani neomezujte béhem provozu systém odvodu tepla produktu.

Nepouzivejte zadne neoficialni nebo nedoporucené soucasti nebo prislusenstvi. V pfipadé
potfeby vymeény jakeékoliv soucasti kontaktujte autorizovany servis EcoFlow.

NepouZivejte tento produkt s poskozenym vstupnim nebo vystupnim kabelem ani s poskoze-
nou zastrckou.

Nepokladejte na produkt jakekoli tézké predmety.

Umistéte produkt na stabilni a rovny povrch. Zabrante jeho padu nebo prevraceni, mohl by se
tak poskodit nebo zpUsobit zranéni osob.

K otirani a Cisténi produktu pouzivejte mékky, suchy hadrik.

AC Timeout Tip: Vystupni AC zasuvka produktu se automaticky vypne, kdyz jejim prostred-
nictvim po urc¢itou dobu neprobiha napajeni. Kdyz tedy napaji zafizeni s preruSovanym odbeé-
rem, jako jsou chladni¢ky, klimatizace apod., mUze se tato funkce aktivovat a trvale prerusit
napajeni. Nepretrzité napajeni si zajistite v aplikaci EcoFlow nastavenim intervalu ¢asoveho
limitu pro AC zasuvky stanice na moznost ,Nikdy“. Kromé toho pravidelné kontrolujte stav na-
biti bateriové stanice.

Omezeni pro zdravotnicka zafizeni: Produkt neni urcen k napajeni zdravotnickych zafizeni
udrzujicich zakladni zivotni funkce, mimo jine Iékafskych ventilatord (nemocni¢ni CPAP: Con-
tinuous Positive Airway Pressure) nebo umélych plic (ECMO: Extracorporeal Membrane Oxy-
genation). Jestlize ho planujete pouzit pro napajeni jakychkoliv Iekarskych pristrojd, porad'te
se nejprve s vyrobcem téchto pfistrojd a ujistéte se, Ze produkt je vhodny pro jejich napajeni.
Ruseni zdravotnickych zafizeni: Pfi pouzivani produkt generuje elektromagneticka pole,
ktera mohou ovlivnit normalni provoz lékafskych implantatd nebo osobnich zdravotnickych
pristroju a prostfedkd, jako jsou napf. implantaty, kochlearni implantaty, naslouchadla, defi-
brilatory atd. Kdyz tyto typy zdravotnickych prostfedkl maji byt pouzivany v okoli produktu,
obratte se najejich vyrobce a informujte se o pfipadnych omezenich pfi pouzivani téchto pro-
stfedkU. Tato omezeni jsou zasadni pro zajisténi bezpecné vzdalenosti mezi lékarskymi pfi-
stroji (napfiklad kardiostimulatory, kochlearnimi implantaty, naslouchadly, defibrilatory atd.)
a produktem béhem jeho pouzivani.

Zastrcka nabijeciho kabelu, ktera je soucéasti baleni, je zapojovaci a odpojovaci zafizeni a za-
suvka, do které je pfipojena, musi byt snadno pristupnéa a dobre uzemnéna.

Elektricke spotrebicCe pripojene k tomuto produktu musi splnovat mistni certifikacni pozadav-
ky a porty typu C jsou povoleny pouze pro spotfebi€e s nehoflavym krytem.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem: Nikdy nepouzivejte produkt k napajeni elektrického
naradi pro fezani nebo pro kontakt s ¢astmi a vodici, které mohou byt pod napétim (napf. sté-
ny budov).

Pouziti v opravarenském zafizeni: Pri pouziti v opravarenskem zafizeni, jako je opravna vozi-
del, dilna nebo jiné misto, kde se provadéji opravy, nepokladejte produkt na podlahu nebo do
vysky mensinez 457 mm nad podlahou.

PRAVIDLA PRO UZEMNOVANI: Tento produkt musi byt uzemnén. KdyZ by do$lo k jeho poruse
nebo nefunk&nosti, uzemnéni zajistuje cestu nejmensiho odporu a snizuje tak riziko Urazu
elektrickym proudem. Pro vasi bezpecnost dodava spolec¢nost EcoFlow kabel s uzemnovacim
vodiCem a uzemnovaci zastrckou. Zastrcka musi byt zapojena do z&suvky, ktera je Fadné in-
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stalovana a uzemnéna v souladu se vSemi mistnimi pfedpisy a vyhlaskami.

VAROVANI: Nespravné pfipojeni uzemiovaciho vodice zafizeni mdze mit za nasledek zvyse-
ni rizika urazu elektrickym proudem. Kdyz se setkate s nasledujicimi situacemi, porad'te se s
kvalifikovanym odbornikem a nikdy neupravujte zastréku dodanou s produktem:

- Nejste sijisti, zda je produkt spravné uzemnén

- Zjistite, Ze zastrCka dodana s produktem nepasuje do zasuvky

Letecka preprava bateriovych stanic vybavenych lithium-iontovymi akumulatory neni po-
volena v letadlech ur€enych pro pfepravu cestuijicich. V civilnim sektoru je letecka preprava
mozna vyhradné nakladnimi letadly (Cargo Aircraft Only), a to pouze za spInéni véech plat-
nych pozadavkd pro prepravu nebezpecného zbozi, véetné schvaleni leteckym dopravcem,
odpovidajiciho baleni, znaceni, dokumentace a omezeni stavu nabiti akumulatoru. Vramci vo-
jenske letecke dopravy mizZe byt pfeprava povolena na zakladé individualnino posouzenirizik
a schvaleni prislusnym vojenskym organem, za podminek stanovenych platnymi vojenskymi
predpisy a provoznimi opatfenimi.

SKLADOVANI

1.

o

© o~

Pri pouzivani nebo skladovani produktu dodrzujte pozadavky na teplotu prostredi uvedené
ve specifikaci produktu. Vyvarujte se znehodnoceni nebo poskozeni produktu nebo ohrozeni
osobni bezpe&nosti v dlsledku prili§ vysokych nebo nizkych teplot.

Nepouzivejte produkt v blizkosti zdroje tepla, jako je ohen nebo pec.

Produkt nenamécejte ani neponofujte do zadne kapaliny. Kdyz produkt pouzivate ve vihkém
prostredi, jako jsou destive oblasti nebo mista v blizkosti vody, chrante ho vhodnym vodotés-
nym obalem.

Nepouzivejte produkt v prostredi se silnou statickou elektfinou nebo magnetickym polem.
Produkt uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvifat. Kdyz méa byt produkt pouzivan v bliz-
kosti déti, musi byt pod peclivym dohledem.

Produkt uchovéavejte mimo dosah vyparQ, koure, pary a prachu.

Produkt skladujte na uklizeném, suchém a dobre vétraném miste.

Produkt neprepravujte letadlem.

Produkt nevystavujte silnym naraz{m, vibracim nebo paddm.

NOUZOVE SITUACE

1.

2.

V pfipadé nouzove situace proved'te pred dotykem produktu opatfeni proti urazu elektrickym
proudem, napriklad si nasad'te izolacni rukavice.

Kdyz produkt navihne, okamzité jej prestante pouzivat a dale ho neprovozujte ani nezapinej-
te. Umistéte ho do bezpecného, vodotésneho a dobfe vétraného prostoru a poté kontaktujte
zakaznicky servis spolecnosti EcoFlow pro dalSi instrukce.

Kdyz produkt spadne do vody, umistéte jej do bezpecného, vodotésneho a dobre vétraneho
prostoru a udrzujte jej mimo dosah kohokoli, dokud zcela nevyschne. Tento produkt uz ani
zcela vysuseny nepouzivejte a zlikvidujte ho podle platnych predpisuU.

Kdyz se produkt vzniti, doporucujeme pouzit hasici pfistroje urcene pro haseni elektrickych
zarfizeni.

Kdyz dojde k pfevrzeni a vyznamnému poskozeni produktu, nasad'te siizolacnirukavice, pro-
dukt vypnéte a poté ho umistéte na volne prostranstvi daleko od hoflavych material& a mimo
dosah osob. Nasledné ho zlikvidujte v souladu s platnymi zakony a predpisy.
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RECYKLACE A LIKVIDACE

1. Produkt s vaznym poskozenim, poruchou nebo vyCerpanou zivotnosti baterie musi byt radné
zlikvidovan nebo recyklovan.

2. Produkt obsahuje baterie. Zlikvidujte ho tedy prosim podle mistnich zakond a pfedpist pro li-
kvidaci a recyklaci baterii. Neumistujte ho do domovniho odpadu, mohlo by dojit ke znecisténi
Zivotniho prostredi a k ohrozeni bezpecnosti.

3. Kdyzjetomozné, zajistéte, aby pfilikvidaci byl produkt zcela vybity (na 0 % kapacity). Kdyz to
neni mozne, neumistujte ho pfimo do recykla¢nino boxu na baterie. Misto toho se obratte na
profesionalni servis baterii nebo recyklacni firmu.

Soulad s predpisy
PROHLASENi O SOULADU SFCC

Jakékoli zmény nebo upravy produktu, které nebyly vyslovné schvaleny odpovédnou autoritou
mohou vést ke ztraté opravnéni uzivatele k provozu produktu. Tento produkt je v souladu s ¢asti 15
pravidel FCC. Provoz produktu podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Tento produkt by nemél zpsobovat skodlive ruseni
(2) Tento produkt musi byt schopen pfijimat jakékoli cizi rugeni, véetné ruseni, které mze zpUsobit
nezadouci provoz.

Poznamka: Testovanim tohoto produktu bylo prokazano, Ze spliuje limity pro digitalni zafizeni tridy
A podle €asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou stanoveny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochra-
nu proti Skodlivému ruseni, kdyz je produkt provozovan v komerénim prostredi. Tento produkt ge-
neruje, pouziva a mdze vyzarovat radiofrekvenéni energii, a kdyZ neni nainstalovan a pouzivan v
souladu s navodem k pouziti, mize zpUsobit ruseni radiové komunikace. Provoz tohoto produktu v
obytné oblasti mdze kdykoliv zpdsobit ruseni, v takovem pfipadé uzivatel musi ruseni odstranit na
vlastni naklady.

Prohlaseni o vystaveni RF zareni - Produkt spliuje limity FCC pro vystaveni zafeni stanoveného pro
nekontrolované prostredi. Tento produkt musibytinstalovan a provozovan s minimalni vzdalenosti
20 cm od lidského téla. Nesmi byt umistén ani provozovan spolecné s jakoukoli jinou anténou nebo
vysilacem.

SOULAD S NORMAMI INDUSTRY CANADA

Toto zarizeni splnuje normy RSS pro zafizeni bez licence Industry Canada. Provoz podléha nasle-
dujicim dvéma podminkém:

(1) Tento produkt by nemél zpasobovat 3kodlivé ruseni.

(2) Tento produkt musi byt schopen pfijimat jakékoli cizi ruseni, véetné ruseni, které mze zpUsobit
nezadouci provoz.

Tento digitalni produkt tfidy A je v souladu s normou Canadien ICES-003.
CAN ICES-003(A) / NMB(A)
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IC RF prohlaseni
Tento produkt spliuje podminky pro vyjimku z béZnych hodnot pro hodnoceni uvedenych v oddile
2.5 normy RSS-102. Pfi jeho pouzivani nebo udrzbé udrzujte vzdalenost téla od produktu min. 20 cm.

Tento produkt splnuje limity pro vystaveni zafeni ISED stanovené pro nekontrolovaneé prostredi.
Nesmi byt umistén ani provozovan spolecné s jakoukoli jinou anténou nebo vysilacem.

C€

UK PSTI

Spolecnost EcoFlow Inc. timto prohlasuje, Ze radiove zafizeni typu prenosna bateri-
ova stanice je ve shodé se smérnicemi 2014/53/EU. UpIny text EU prohlaseni o shodé
je k dispozici na této internetové adrese: EU: http://www.ecoflow.com/eu/eu-com-
pliance

WEEE

Takto oznaceny produkt na uzemi EU nesmi byt likvidovan s domovnim odpadem. Re-
cyklujte tento produkt tak, abyste zabranili moznému poskozeni zivotniho prostredi
nebo ohrozeni zdravi lidi v dUsledku nekontrolovane likvidace odpadu a abyste pod-
porili udrzitelné vyuzivani recyklovanych materialovych zdrojd. Vratte prosim pouzity
produkt na prislusneé sbérné misto nebo se obratte na prodejce, u kterého jste tento
produkt zakoupili. Ten pfevezme pouzité vyrobky a nasledné je zlikviduje podle plat-
nych predpisU.

Informace o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni naleznete na téchto
webovych strankach: https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

Spolecnost EcoFlow Inc. timto prohlasuje, Ze zafizeni je v souladu s pfedpisem 2023 €. 1007 OCHRA-
NA SPOTREBITELE Predpisu o bezpecnosti vyrobkl a telekomunikacni infrastrukture (bezpecnostni
pozadavky na pfislusné pripojiteiné vyrobky) z roku 2023 a pfislusnymi normami.

Technické specifikace

Obecne

Model EF-DL3-C

Cista hmotnost ccal12,1kg

Rozméry cca 398 x 200 x 283 mm

Wi-Fi (2,4 0) Frekyer)cg (EU): 2 4]2 - 2472MHz, 2 422 -2 462 MHz
Maximalni vystupni vykon (EU): 18,24 dBm

Bluetooth Frekvence (EU): 2402-2 480 MHz
Maximalni vystupni vykon (EU): 20 dBm

Provozni nadmorska vyska <3000mn.m.

Kategorie prepéti I

Stupen znecisténi 2
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Vystup

AC zasuvka (jen vybijeni)

DC vystupni port (USB-A)

DC vystupni port (USB-C)

Vstup

AC vstupni zasuvka
DC vstupni port (XT60)

Informace o baterii
Jmenovité kapacita

Typ ¢lankd

Typ ochrany

Teplota prostredi
Optimalni provozni teplota
Teplota pfi nabijeni
Teplota pri vybijeni

Skladovaci teplota

20

Cista sinusoida, celkem 1800 W, $pickovy vykon
3000W, 230V

5V=3A,9V=2A12V=15A max.18W

USB-C1: 5/9/12/15V =3 A, 20V = 5 A, max. 100 W
USB-C2:5/9V =3A15V =2A max.30 W

220-240V ~ 10 A (50/60 Hz)

Solarnivstup: 11-60V =15 A, max. 500 W
Vstup z automobilu: max. 12V = 8 A, max. 96 W

1024 Wh (51,2 V = 20 Ah)

LFP (LiFePO4)

Ochrana proti pfepéti, ochrana proti pretizeni, ochra-
na proti pfehfati, ochrana proti zkratu, ochrana proti

nizkym teplotam, ochrana proti podpéti, ochrana
proti nadproudu

20°Caz30°C

0°Caz4s5°C

-10°Caz45°C

-10°C az 45 °C (optimalné 20 °C az 30 °C)



Obsah baleni

—_

EcoFlow DELTA 3 Classic, pfenosna bateriova stanice

2. IXAC nabijecikabel

3. Ixmanuél azarucnilist
~‘§')'— KdyZ je néktera polozka poskozena nebo chybi, kontaktujte zakaznicky servis spole¢nosti
- EcoFlow.
Poznamky
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Poznamky
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STABLECAM s.r.0.

v Doubravice 110 | 533 33 Pardubice
e-mail: info@stablecam.com
www.stablecam.com



